Twenty Second in Ordinary Time (A) — August 28, 2011

Intentions

Annunci

Saturday, August 27, St. Monica

5:00pm Carmine Sorace; Alfonso & Agnese Crescenzo; Intention of
Elizabeth Calderon; Josefa Carpio; Benito Colangelo & Fam.

5:30pm (Surrey)

1 Sunday, August 28, Twenty Second Sunday in Ordinary Time

Adorazione del Santissimo,
Settembre dalle 3:00 alle 6:00pm.

qguesto Venerdi, 2

Festa della Madonna Addolorata. Prepariamoci a
celebrare solennemente la Patrona

8:30am Dante Carusi; Pasquale Puleo; Isabel D’Sa; Victor Benedet;
Domenico Mastromonaco
10:00am Rosa, Angelomichele & Maria Ambrosio; Antonio
Fiorante; Anna & Tony Faccone; Antonietta Bettiol &
Famiglia; Marta Frascati Lochhead; Olga & Filippo Solda;
Pietro, Teresa, Remo, Giuseppina & Carmine Ricco;
Gennaro & Enrichetta Matino;
11:30am For All Parishioners; In thanksgiving on the 50" Wedd.
Anniv. of Mario & Marguerite Ghislieri
1:00pm Benito Colangelo & Family; Alfonso Martinez; Guillermo
Ascanio;
6:30pm (Coquitlam)
7:00pm For Vocations
Monday, August 29, Martyrdom of St. John the Baptist
8:00am Defunti della Famiglia Calocero; Remigio Angelucci (2nd
Anniversary)
6:30pm
Tuesday, August 30, Weekday (1X)
8:00am Antonio laquinta; Julio & Rosa Ruiz; Maria & Francesco
Angelucci;
6:30pm Karen & Jordi; Salvador & Atzimba; Hortencia & Edgardo;
Mercedes & Carlos;
Wednesday, August 31, Weekday (X)
8:00am Michele & Maria Di Tomaso;
6:30pm Albino & Lidia Zubin;
Thursday, September 1, Weekday (X1)
8:00am Gaetano Luca Fasciana;
6:30pm Adolfina Rebello;
Friday, September 2, Weekday, (XI1)
8:00am Michele Buonassisi; Angelica & Eugenio Mastromonaco;
6:30pm Thelma C. Pescozo; Pierangelo Dal Magro; All Souls
Saturday, September 3, St. Gregory the Great, Pope & Doctor
8:30am Deceased of Joe Rino Family
5:00pm George Ratvay; Rosanna Cuzzetto;
5:30pm (Surrey) Brijita Raquel Vasquez;
Sunday, September 4, Twenty Third in Ordinary Time
8:30am Gerarda Ciamarra; Bruschetta & Callegari Families; Dino
& Gerarda Ciamarra;
10:00am Fausto Ferronato; Dceased members of Ferronato Family;
Cesare Dal Monte; Cesare, Antonio, Ferdinando & Michele
Martino; Antonio & Giuseppe Marzitelli; Stefano Sponza;
Marta Frascati Lochhead;
11:30am Gennaro Matino; Anna Campagna; Marcial, Maria & Ben
Figueroa; Ruben & Mercy Bala; Gener Calitis; Sr.
Simeona; Epifanio Hernandez; Bon Tan; Deceased
members of the Ghislieri, O’Donohue, Barazzuol, Zaitsoff,
White and Moro Families; in thanksviving on the 50th
Anniversary of Marguerite & Mario Ghislieri; In honour of
St. Anthony;
1:00pm Alfonso Martinez;
6:30pm (Coquitlam)
7:00pm For All Parishioners;

della nostra parrocchia. La
celebreremo la Domenica 18
Settembre con Messa Solenne
Trilingue alle 7:00pm e Processione
con fiaccolata. Sentiamoci
orgogliosi della nostra famiglia
parrocchiale.  Riserviamo  quella
domenica per partecipare alla Festa della nostra Celeste
Patrona.
In preparazione alla festa ci sara un Triduo di preghiere
in 3 sere distinte alle 7:00pm dopo la Messa della sera:

» Mercoledi 14 Sett. in Italiano;

» Giovedi 15 Sett. in Inglese

» Venerdi 16Sett. in Spagnolo.

Catechismo-PREP: Se i vostri figli vanno alla scuola
pubblica e non li avete ancora iscritti alle classi di
Catechismo 2011-2012, siete pregati di farlo oggi stesso
dopo la Messa. Le classi cominceranno il Lunedi 19
Settembre. Chi si registra per la prima volta & pregato di
portare il certificato di battesimo. Per informazioni
telefonate a Sr. Angela: 604-254-0691.

Classi di Preparazione ai Sacramenti per giovani
teenagers. Se hai compiuto 14 anni e non hai ancora
ricevuto i Sacramenti della Comunione o Cresima, sei
invitato alle classi (in inglese) che saranno tenute al
sabato dalle 2:00 alle 4:00pm e incominceranno il Sabato
24 Settembre. Per favore registrati oggi stesso o mettiti in
contatto con Sr. Marisol 604-254-0691.

Devozione al Signore della Divina Misericordia! e
inziata qui nella nostra parrocchia il giovedi scorso e
si celebrera ogni giovedi sera alle 6:00pm. Si
iniziera con la recita dei Vesperi, la Coroncina in
onore del Signore della Divina Misercordia e si
concludera con la Santa Messa delle 6:30pm. Tultti
sono benvenuti.

Nota Bene: Vi informiamo che la Messa che viene
celebrata una volta al mese al Cimitero Ocean View
non é cattolica, anche se nel cartello di pubblicazione si
dice che & cattolica. E’ un gruppo separato dalla Chiesa
Cattolica che si chiama “Old Catholics”.

Il prossimo _meeting del Consiglio Pastorale sara il
Martedi 6 Settembre alle 7:30pm.

Sunday Collection: August 21, 2011

Loose $ 1,103.00
Envelopes 3 4, 780.00
Total $ 5,883.00

Many thanks for your generosity!
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Announcements Anuncios

PREP-Catechism _ Classes  2011-2012: Catequesis para nifos de Kinder a Grado
parents whose children attend public school . 7 (PREP-2011-2012). Animamos a los
are encouraged to register them in Catechism padres que aun no han registrado a sus nifios

classes (Kindergarten to Grade 7) which de hacerlo hoy mismo después de la Misa.
begin September 19, 2011. Registrations will Las clases son los Lunes de 6:30pm hasta

be held today after all Masses. 7:45pm y  comenzardn el Lunes 19 de
Sacraments for teenagers If you are 14 = Septiembre. En este programa (si son menores de 14 afios)
years old or over and wish to receive your First Holy reciben la preparacion para la Primera Comunién vy
Communion or Confirmation, preparation classes will be . Confirmacion.

offered to you every Monday evening from 2:00pm to 4:00pm. | Durante la clase de los nifios hay una clase de Biblia
Register today after Mass or contact Sr. Marisol at 604-254-  para los papas y mamas que deben esperar. jNo espere
0691 or masolcmt@yahoo.ca. en su auto, conozca mas la Biblia!

Divine Mercy Devotion at Our Lady of @ Sacramentos parateenagers: Sitienes entre 14y 17 afios
Sorrows is prayed every Thursday at 6:00pm. | y aGn no has recibido tu Primera Comunién o Confirmacion
We will start with Vespers, the Divine Mercy  te invitamos a inscribirte en las catequesis que comenzaran
Chaplet followed by the Mass. Give the Lord a el Sabado 24 de Septiembre y que seran todos los sabados
special hour devotion. desde las 2:00 a a las 4:00pm. Estas clases se imparten

RCIA. The Rite of Christian Initiation of Adults is a journey = €N INglés. Registrate hoy mismo o contacta a Hna Marisol
into the Catholic Faith of non-baptized or baptized non- 604-254-0691.

Catholic Christians. If you know of any person interested in | Sacramentos para Adultos en Espafiol: Si es mayor de
becoming a Catholic, please help him/her to contact Fr. 18 afios o adolescente que habla sélo espafiol y desea
Richard or Sr. Angela at 604-254-0691. hacer su primera Comunién o la Confirmacion, te invitamos
Adoration _of the Blessed Sacrament: this Friday, a ins_cribirte para Ia_s catequesis. Las clases comenzaran a
September 2, from 3:00 to 6:00pm. mediados de Septiembre. Interesados conversar con H.

Marcela 604-254-0691.

Calling all Parish Musicians The revisions to the Roman
Missal Mass text, coming Nov. 27th, will affect some of the
music we sing at Mass. There are two workshops being
offered to help all liturgical musicians prepare for these ! Fiesta de Nuestra Sefiora de Los Dolores, Patrona
changes. Sept. 12th 7 - 9 pm at Holy Cross Parish, 1450 = (e nuestra parroquia. La
Delta Ave. Burnaby or Sept. 19, 7:00-9:00p.m. at Immaculate celebraremos el Domingo 18 de
Conception Delta, 8842 119 St. For more information, go to Septiembre con la Misa Solemne

www.rcav.org/missal or call 604-683-0281. AN )

Trilinglie a las 7:00pm, seguida de la | .
Next Parish Pastoral Council Tuesday, Sept. 6 at 7:30pm. Procesién con candelas a las ' Ny
Feast of Our Lady of Sorrows. Let us prepare to celebrate | 8:00pm.

with_solemnity the Patroness of our Parish. Esta fiesta sera precedida por un Triduo
On Sunday, September 18, we will have a @ querezaremos por la tarde alas 7:00pm:

Adoraciéon _al Santisimo _Sacramento este Viernes, 2 de
Septiembre, de 3 a 6 pm. Bendicion a las 6 pm.

Solemn Mass in honour of Our Lady of > el Miércoles 14 de Septiembre en Italiano,
Sorrows at 7:00pm followed by the > el Jueves 15 de Septiembre en Inglés
Candlelight Procession and presentation of the > 'y El Viernes 16 de Septiembre en Espariol.

Seven Sorrows. We will prepare for the Feast L
with three evenings of prayer, a Triduum, in
honour of Our Lady of Sorrows:

» Wednesday, Sept. 15, in Italian

» Thursday, Sept. 16, in English

» Friday, September 17, in Spanish

Visperas en Espafiol: los invitamos a rezar las
Visperas en espafiol los Martes y Viernes a las
6:00pm antes de la Misa.

Devocién al Sefor de la Divina Misericordia.
La Coronilla_a la Divina Misericordia sera
rezada (en Inglés) en nuestra Iglesia los Jueves
a las 6:15pm antes de la Misa.

The Notre Dame Fundraising Team is hosting its Annual ) i ) L
Golf Tournament on September 23, 2011 at Northview Golf ~ Retiro para parejas Encuentro Matrimonial invita a todas
and Country Club. We are expecting an amazing Tournament | 1aS parejas a un retiro que han titulado: “"Amémonos de
including 18 holes of golf, at one of BC's best courses, lunch, = €orazon” el dia Sabado 24 de Septiembre de 8:30 am a

dinner, awards and giveaways. 5:30 pm en el lower hall de nuestra Parroquia. No
This event will raise funds to enhance Notre Dame High comprende ningin costo aunque se ofrece cuidado de
School and the new and existing programs that will enrich our | Nifos por donacion (fecha tope de inscripcion para el
children’s education. cuidado de nifios el 15 de Septiembre). Se les pide traer
For more information please go onto the Notre Dame Website = Una buena disposicion, ganas de invertir en su relacion vy la
or email ndgolf2011@hotmail.com comida para el dia. Interesados contactar al 604-272-3142 /

mail.com.

604-882-1698 0 escribir al mail: emh.vancouver@
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